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tulajdonos :
THAN GYüLA

•iZTOSEti ea KIADÍ'K‘VaTA_ . 
JÖÍ^reszes, Fő', r Biedermann pair it földszint

az udvarban hát .1

He'yben :
Nélóvre 3 fr — kr
Fegyedévre 1 „ 50 ,,

Ei OFIZETEaf AB :
Vidékre1

Félévre . . 6 tr,} — j^.
Negyedévre 2 50

aug 18.
A mi politikusaink nyugodtan 

hüselnek a világ különböző nyaraló 
helyein és mi valóban irigyelni 
tudjuk őket ezért a bámolatos nyu 
galomért. Hogy a Hentzi botrány 
nem zavarta ki őket csendes nyu­
galmukból, az még csak hagyján. 
hogy nem siettek haza, élére állni 
a felindult közvéleménynek és ve­
zetni azt a mozgalmat, mely mind 
hangosabban kiált elégtételért és 
megt01 lásei t, azt ha menteni nem 
is, de megérteni valahogy csak ké­
pesek vagyunk. Hisz azért van 
paktum, azért van jog, törvény és 
igazság és azért miniszterelnök 
Széli Kálmán, hogy az ilyen nem­
zeti sérelemmel ne kelljen bíbelőd­
niük. De most másról is van szó- 
Az a paktum és az a formula, a 
melylyel oly szépen kijátszották az 
ország gazdasági önállóságára való 
jogát és a melynek alapján oly 
szépen elhelyezkedtek a hatalom 
árnyékában, nemsokára felmondja 
a szolgálatot. Ezen pedig már iga­
zán segíteni kell valahogy.

Eddig az osztrák parlamenti 
válság csak a gazdasági kiegyezés

A gyűrű.

elintézését akadályozta. Ezen segí­
tett a „formula“, de most már az 
úgynevezett pragmatikai közös 
ügyek elintézése van veszélyben. 
Mert most már kétségtelen, hogy 
az osztrák ellenzik, hogy a reichs- 
rathot összehívják, még csak a de­
legációk megvalósítását sem fogja 
megengedni.

Hogy ebből micsoda bonyo­
dalmak lógnak keletkezni, azt már 
több Ízben kiiejeztük. Az egész 
18G7-iki kiegyezés alapjaiban van 
megrendülve. A közös védelem és 
az ebből folyó közös külügyi kép­
viselet ügyének alkotmányos ren­
dezését az eddigi alkotmány sze­
rint a delegáció intézte. De ha nem 
lesz delegáció, ki fogja akkor azo 
kát intézni.

Midőn ilyen súlyos közjogi bo 
nyodálmák vannak kilátásban, sőt 
már nem is kilátásban, hanem kü­
szöbön, akkor az összes politikai 
tényezőknek, a kormánynak, a pár­
tok vezéreinek, a képviselőknek 
helyeiken kell lenniük, hogy a vál­
ság őket készületlenül ne találja. 
Hogy megkeressék és megtalálják 
azt az egyedüli helyes utat, mely 
az országot a készülő bonyodal­
muktól az alk "* úny épségének

legkisebb sérelme nélkül kivezeti. 
Fel kell világosítaniuk és irányba- 
niok a közvéleményt, mely az or 
szág legbecsesebb javait látja koc­
kán forogni és joggal bizalmatlan- 
kodik és nyugtalankodik.

Nem tehetünk róla, de irigyel­
jük az osztrák németeket. Nem ku­
tatjuk, hogy valódi vagy csak kép­
zelt jogokért küzdenek, valódiak 
vagy képzeltek e sérelmeik. De lát­
juk, hogy ők küzdenek igazán és 
bátran. Az ő vezéreik mind ott 
vannak a helyeiken. A népért és a 
néppel küzdenek. A zászlóhoz nosz- 
szu esztendők alatt senki se lett 
hütelen, apró politikai előnyökkel, 
formulákkal ott senkit sem tett áru­
lóvá. Az olyan jelszó — mint a
monarchia nagyhatalmi állása __
ott senkinek sem imponál.

Nálunk azonban mindenki al­
szik vagy — nyaral. Pedig sérel­
meink nekünk is vannak, nagyobi 
bak és igazabbak mint az övék. 
De azért senki se mozdul, senki 
se háborog. És vannak, a kik ezt 
politikai érettségnek nevezik.

Most azonban alkotmányos jo­
gainknak egész komplexuma forog 
kockán. Ezt talán csak nem fogja

méltó hölgy, akit a saját vérével aján 
, dékozott meg.

~ Es ön, doktor ur, hiszi, hogy j A jelenlevők egyike, aki ez ideig
megtörténhetett volna ez a történél? ! még nem szólt egy szót sem, végre 

Micsoda történet ? | igy szólalt meg :
(A doktor csakugyan épen ebben 

a pillanatban lépett a szobába s igy
— Ez a történet, amelyet Mir- 

beau beszélt el, nemcsak lehetséges,
azt so tudta, hogy miről beszélünk.) !söt nemcsak valószínű, hanem hutáro- 

— Az a történet, amelyet Mir-|zottan meg is történt. Ezt én bizonyo- 
beau irt meg a minap . . . :san tudom, mert ismerem is a törté-

— Ah igen, már kezdek emlő ! net hosét-
.........  ' — l gyan, ugyan!

Mindnyájan csodálkozva néz-
I -O ixv/ovav IV rjLUlü
Kezm ; egy vasgyürüről volt benne szó 

~~ -Vxég pedig milyen vasgyürü- 
JWJ. ozegény öreg báró! A saját vé tünk rá , ___
réből vétette' ki azt a vasat, "amelyet! . , , 77 ]=en> igen I Es ha ez önöket iegkevébbé sem ütődött meg az'Tree 
egy gyűrűbe foglaltatott érdekli, szívesen elmondom a történet báró, a szerelme sem kisebbedéit a
. - No. de őróla csaknem .1 hJ végét 1S'„., , . ™éltatlun, te.remtes iránt. ~ sőt épen

hogy csakugyan vérét veszik. Azt a 
vasdarabot pedig, amelyet operáczió- 
jának eredményeként olyan nagy dia­
dallal mutatott a bárónak, korántsem 
az ő véréből készítette, hanem valami 
ócskavasból, talán egy forgalomból ki­
vont rozsdás kulcsból.

— Ah 1 Ah I
— Igen, ezen méltán csodálkoz­

hatunk ! . . . S emlékeznek, ugy-e, 
Hó-Gömböcske szavaira is, mikor át­
vette a csak fiziológiailag értékes aján 
dékot : „Bizony, öregem, jobb szeret­
tem volna egy órát!“ Ezen a válaszon 
Iegkevébbé sem ütődött meg az őre"

betett mlíií ő,rÓIa C8akugyan el le- j ~ - Beszéljen, kedves barátom . 
hölgyéért! ar,J> 10gy vuét onlotta a — Nos, tehát mikor a báró el-

, ment a vegyészhez, s elmondondotta

ellenkezőleg I epen
—- Ö, mind ilyenek a férfiak 1 

szólt egy hölgy, aki úgy látszik,a . , luöul a vegycszuGz, a enuunuonuoiia — szóit egy noigy, aki úgy Iá
fßlÄlH ' if a1 kapott jutalmul ez ön neki, hogy ki akarja vétetni a véré-: jól ismeri őket.
ho n,,°J zz? »-fubb szerettem volna, bői a vasat, a vegyész gúnyosan mo — És mikor a báró orvosával be­
lelte líó n«r ?d-üt! vo,na ~ ezt fo ; solygott, s csak jelentéktelen karco- szélgetve megtudta, hogy a csontjában 
*— iJo-Gombocske, az a szeretetre- lást ejtett az öreg bárón, aki azt hitte ■ foszfor is van, annak a ravasz vegyész

Megjelenik mindennap korán reggel.
Előfizetési ára házhoz hordva eigy hónapra ; ötTenkrajozár
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átaludni a nemzet, £ha egy ojabb 
„fopm-ulát* tesznek vánkosnak a 
feje alá ?
i* »

JnL
Hazafiatlan szászok.
Fővárosi tWsitőnktól.

Háromszor ütötték pofon. m. bras
inon onnn a v$*ros falai között az 
J UU,U, (t/ötKX)! I i magyar ., - i tűzölt&i -v- vem 

vendégszeretet öyye alatt*;| 
wv ^Jőször. az Árpád szoborhoz -ve-

veO^tlen szász s/trÄek.'Jbléhtés tété 
tett róla magyarok Tizéről:' A hatóság 

fe'efn veU,o. Nem kutatta, ki a tdtlóstiket. Valószínűleg örült a tett 
elkövetésének, hhzén azelőtt mondotta 
kija tkommtiniikis hazafidtlah testtilétd 
hpg.Yv Árpád szobiüt'gondozásba néiti 
Yfjjffi .Pl, rong&.'ásérl hioifísségei, nem

látszik, és ö»«í 
m , .. a 1 batóságaak,; hogy a
bitit ..vi ó,x ajz o . maim ara hajtják a 
vézet.1 Hoq u im <v ■ ■> ■>
.f ‘Másodszor a magyaV 'helynevek 

eJJoiditésévcl, germanizálásával ütötték í 
arpziii a, vendégeket,- kiket a««ra kérty- 
sz^jtcttßk, hogy a törvény ellenesén 
kuliitpti német táblák alatt tegyék 
nieg a fél vonulásokat. A brassói ren­
dőrség ezzel a tettével a; király által 
szentesített törvényt szegte fuo", u»y- 
íáVszik öntndetosan, sértő szándékkal, 
arezní ütötte az egész nemzet közér 
züldtét és ’ a magyar1 törvényho

I - -H törvénytelen oselokedettel tűm 
te^en,foglalkoznak a lapok Egyhan,

DEBRECZENL ÚJSÁG
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gulag csodálkozva kérdik, hogy nem 
akadt a vendégek közt senki, a%i ét 
ellen szavát felemelje ? Igaza van „ a 
lapoknak. Nem csupán a szót kellett 
volna itt felemelni, hanem felemelni a 
meggcrmán-nrált táblát és ATyeTestóTa 
hátához verni á törvénytelenség és bot 
rány értelmi szerzőinek, a szász rend 
őrségnek.
-— L'gy, de a. magyar tűzoltóság a 
lovagias nemzet fiaiból, komoly ta 
jiiáoskozásra igyült össze és-nem a szász1 
iíf v tő*' yénytelensógeiuekt és
jidAtiqn botrány, hajhászásának tovább 
tüzesére. , . .

.ÍIStlYlöSKÖV U.SV >JŰ " Í3YSJ
vuVA magyar tűzoltók megelégedtek

e2uÍ],Á°%y -Mfc?restek a för vény leg - 
főbb őrét, a főispánt, hogy á sérelem­
ért orvoslást kéressenek. A fíi'spán 
pzopban eltűnt a városról. Többet nem 
lehettek. Hiszen a cselekmény az alis 
pármak, a polgármesternek, mint a 
nágyak törvények feleidé őrének' tuda­
tával, beleegyezésévé! és jóváhanyásá- 
éel-..történt. , ,

A törvénytelenséget tehát maguk 
éioti a tett elkövetői előtt, hiába lett 
voma panaszolni.

Különben is a szász gyűlöli a 
magyart, U gyűlöleté lek bántó és kis 
^ebbitő kifejezésekkel adott kifejezést 
b oldván monográfiának a nagy időkről 
szolé részében.

■HÍsKeeaeeéee'

nek, aki véréből vasat már csinált ui 
megbízást adott. -l/: J

-Ha majd halott leszek, —' jgy 
sqóh pi vegyészhez fel fognak bön- 
czo.ni. jv csontjaimat önnek hagyom;! - 
nyoH.om.-_s ön a esőüljainAÓl az éhez 
szükséges vegyi műveletekkel kiveheti 
azt a -oszfort, ami bén mik van.'S ezt a 
fősz őrt arra fogják felhasználni, hogy 
gyuh készít belőle Ks azután ezt t 
gynfát eljuttatja majd az ön imádott
Ho-Gömböcskcninek.“

~ Milyen bizar öllel ! ,
A báró azután igy szólt-r

• /i^-,J-,eí:eü] u,0^S(i éveiben egyedül 
l o.-EomböQskét szerettem. ( ) volt az 
aki beragyogta életem alkonyát. Nos- 
most ezt vissza akarom fize’ni neki ■ 
m majd meghalok, a csontoinbói ki- 

jett foszforral készült gyufából vala-
« ÄS-1 mog8y"jl: én fo«°“

AztinIher«lVrlkk/ blírő utolsó szavai
kÄlfa f0rdu,t 6s "*>*•*

Alphonse Allals.

, A polgármesterről tudjuk, hogy 
az o uralma.alatt tagadták meg a vá- 
rosatyák az Arpádszobpr gondozását, 

0"- °tt azonoan a törvénynek egy hi 
vatoU Őre és magyarázójaLinder Gusz 
uv, a kolozsvári egyetemeit' a-'magyar 

közjog tanára. O felesküdött nemcsak 
a hJrveoy megtartására, hanem arra is 
hogy ezt helyesen fogja magyarázni’ 
hogy annak minden és mindenfelé 
-érvény szereztessék. Neki esküjéből 
kifolyó . kötelessége l tt volna szász 
„.tSiveieit idejekorán figyelmeztetői 
a német.feliratú .táblákkal' elkövetett 
.crvenyípjunségro és befolyást gyako 
rolm arra, hogy azok már az' első 
iHunnatoen kom Altassanak. Ifin der 
l túsz hív .mm csak hogy nem cselek cdm 
ezt hanem tetézte a hibát azzal, hogy 
mint a magyar állam tanára, mindé 
malt- megtagadta a magyar nyelv hasz 
nalatat.
... H‘;|madik arqzulütége a magyar
Sf SfgCbí a házi^z
lm hogy íl bankot-
;,-V „ g.VetCl^!; il magyar állam nyel 
V;t;ik8 tnntötóleg németül dikezi-

bt is kifejezésre jutatták a ma­
gyarok elégedetlenségüket, annyira a 
mennyire azt a lovagias érzület kór
átmn belül tenm módjukban volt.__

tlog.V a durva érzésű szász embersé» 
ezt nem akarja megérteni és megérezni 
ez már nem az idesereglett vendégek 
hibája, akA utó végre is nem a fel nőt
iff8 '3 ’■(Jttck ide messze föl-
dekiöl, hanem ide fáradtak azért hocv 
kőz”anyk°rSZ4g0S ,lolgok felti tanács

1^99 áugu»2tus 1.9.T-'-

;'o“A nnál rosszabb a lovanjassi 
ánySak.* szászok r&zéről % a| 
nyilatkozása az4rt, i ifiért tnintromn 
tudja, hogy a dikciózók Linder Gusz 
távtol kezdve mind tudnak magyarul 
es tudomással, bírnak a magyarok ama 
gy.öP^éd vonásáról is, hogy fia kö­
rükbe egy idegen ajkú vendég kemU 
annak kedvére a társaság összes^na^ 
gyarja azon a nyelven beszél. Viszont 
a vendég jognál fogva Brassóban a szá 
szók i^ kptelesek 1 ettek-tűkWwmjLvar nyel verd használni;" TM? inklbb, 
meri; az államnak hivatalos nyelve s 
a kongresszusnak is hivatalos nyelve 
vala. i; rn lm auxTf1 >q tm V

-Ismertetve -a • tényállást“ 
den , oldalról, iah. .-ily u túlkapásokt 
gyökeres orvoslásáról ■ kell gondéiul 
kozm. .. ,, ,/anLtod. may 11 í^oll . idmolßQ

h’iuusztikaiadatuk mutatják^hogyt 
brassoban a magyar elem többségben, 
van. -.A .magykroit téhátfartsaiiak ősszé, 
ott az Árpád szobra blatt, mWit eléihK 
midőn o uazát elfoglalták1 Kö.hSeriók1' 
vers^yző(dóst: ámuj , hogy a nemzőt!- 
és dekeaGí megvéd el mezik. Kérjék -íjiegl 
a kormányt küldöttségileg, hogy egy, 
magyar érzelmű, erélyes /főispánt' ne-' 
vezzen ki. Az alispáni, polgármesteri 
állasokat magyar érzelmű,' erélyes :éré-f 
nyekkel kell a iegktv^elebbi választás-1 
kqr botplteuj, A városi, törvényhatóság: 
mágyai tagjai tartsanak öSsztí. —ti A d 
magyarok mintaszerű,fellépéssel jehjh : 
jók meg a szászoknak a hazafias 
irányt s fegyelemmel és jó példával, 
vezessék őket be í> törvényesség sán-" ' 
czaiba, térit sók a i 'hazafias érzés ö$K! 
vényére az elknbitott, hazafias > 
erkölcseiben megrontolfc szász népi! 
sógot. ’’

1 i ) ,N!'l

POLITIKÁT IIIREEt. ,
Három császár találkozása Diplo­

matái körökben hire jár, hogy október 
elején Feien ez József ki rá Ív és II 
Vilmos német császár Skienieviczeben 
megfogják látogatni II. Miklós orosz 
ezárí. Amióta az orös/z fi'ánczia szö\et 
^vg iS a közép európai hármas szövet­
ség fennáll, ilyen fejedelmi 1 találkozás 
nem történt. Ebből- a találkozásból'té- 
nát, ha az valósul, az orosz -franezia 
szövetségnek hátrányára fognak poli­
tikai következtetéseket levonni.

A delcgáczió. Osztrák politikai ko 
lökben csaknem hizoiyyosra veszik, 
hogy a magyar kormány nem fonja1 
törvényesnek elismerni a delegátusok 
mandátumának meghosszabbítását.

Programmbeszétl. Bethlen Bálint 
gróf augusztus 17-én a bet leni kaszinó , 
nagyiét méhen elmondotta programm- 
beszédet. Több száz választó volt jelen 
koztuk sok nemzetiségi. Bethlen gróf 
azt mondta, hogy azt az irányt kÖr " 
vett, melynek jog, törvény és igazság 
a jelszava, mely jelszó előtt Apponyi 
íajájrt gróf is meghajtotta zász-

1 u I
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A pompás felállítás.
Erre gyilkos gondolat szállotta 

meg Molná/ivlBÍrHémtől elkábult'agyát 
Elhatározta, hogy eltesz! láb alól két

täwjjt'i.riti >i<"uv'f,i'rciúi'}ll(áflsáib'1 mégtoha .élfctóbéxkaréi isce aum, libljt !>;■ ; 1 . .tí.v ftu >l<vi«^'yiál» llátitatütt'l mégtelxa iéletébe (foet&l for! 
a l^zágjgizgat/urnái7 a"itigi'Vs--a^bat««* eétei csakugyan togyver-i i 
«aíó ui- hem sz'ejßtii 1.ia dohán vfüi, tök,lurranások és vészes, jaj •kiáltások fin!
garo ur n?m smeU,,.^ ; dohán yf űri OtW 
Mitugrácz a folyosq.párkányául hagyja 
égő szivarját.

A házi mindenes, arra vivén öt 
a n (hivatala, meg akarja hogy
mi£éto, ßzi,varokat szokott szívni ai ügy­
véd. %re aligha piálhatta elegendőt 
neí azt a hat szippantást, ap^t >,mác 
tett, meid még többet is volt készülő­
ben detirii, ha V hátulsÓ udvarból nem 
habijai a/Miska fütőgyerek kiáltását!:

•u >. *** Mindenes bátíisf l Elszabadult 
a hdfja? tehén * .kötqzze» meg kéetnf'

>UnMiska fütőgyerek- magá bldozta 
el,« (bprjps tehén > kötelét, hogy - oda 
futtassa a szivarozásban látott fminde-, 
nest, neki is meg kellvén tudnia, hogy mifelé TajtÁ'SziV§mt hsMinMÍ$grácz

í ''.■>."• I ...........

4sztották föl Anarcs lakóit.
Molnár lesbe állt a lp^ny kapuja 

piött és mikor látta, hogy egyik ellen 
fele, TakácS 'Anditáéj ’közeledik'; három- 
szpc egymásután reá lőtt úgy, hogy ez 
félholtan terült el a‘(földön. <H:i

Takács a ki -várdai kórházban 
élet-úalál közt,.fekszik, Molnár Pétéi 
pedig , a nyíregyházi bőr:önben . üld A 
itbndér ? A kis falusi tündér pedig ez11 
alatt bizonyára a harmadikkal szerel­
meskedik; Rb ! , it Jh
lii- :.i ■( ,4, ,:h ■—t- m.xujIlí no'lm
I l: ’< >'Ö. Ö'.jiXn "i- (C •’•1 O.tJÖlO

•' j V -V: (.ügyvéd.
-k.fMikdrTa aztán kiszáúfitottk; á tett 

szippantásoki számából, * hogy tbár1 
jphet Wégint kötve a borjas ten

és, odább
állt.•seru,,Yg< ií — i.j.TiJ. xí>".f. ..1 x.*:< („J™,? Szeljő agár vetődött még 
a folyosó* áína tájékára, de ez mái ele 
gertdöhék,tartott: a maga tájékozására 
annuity hogy. csak az orrát érintette á 
sziyar egyik végéhez, amelyik nem
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esdelil trJMí tudósítónktól —
'd/Migan folyt a öséplés Anarcson 

a „VfclS bika“ egyhangú, dübörgése mel- 
le T lett volna ott jókedv,
ahof.Herceg! Mari, „Anaros: tündére1" 
is »tk-jsüMög/ífofcog. Kemény szívű <le- 
gén^i legyen ihz, akit a kis falusi tűn-

.meg
nelí™& T , ....  . 3 d(

így azután ne csodáljuk, ha sze- 
relpquQj ipdifolápiMojnáiv Páten gópész- 
legéi^y kebpJét is. 'Élt halt a leányért 
hab^r Bepou Ferivel, : no ’még Takács 
^ni4^9al, js rokonVezett 1 a 1 kacér le-1 

SZÍVB. iV.x*u.M:i: .1 . »(t.

SoMblnác kérte a leányt, hogy csak 
e£ye<Jül 6t szeresse íbiszen a másik kettő 
j^íifloÜbtdhöz, ragadt, szolgalegéuy. A 

® fiü ,mentegette magát, hogy ő már 
an(legényeken,, de azok haég 

se“*j jönnek meg őt folytön ostromolni 
azei9?lmi hallomásokkal. I u íi i

rnsjäiirn ó!i< hny.v
lódödfir;.v J

Eltürit kis leány. A Kötegyán költ­
séghez tartozó Tarján-pusztáról, mint 
levelezőnk Írja, Szabó Sándor io éves 
Mária nevif leányíl e hó 7-én nyom- 
1 alánul eltűnt; Azóta mindenütt kerei.n 
ték a környéken a leányt, de népi 
akadtak nyomára Sehol. Az elkesere­
dett apa most arra kérte nagy kétség- 
beesésében a vármegye alispánját, — 
hogy i endelje el leányának országod 
köröztelését. A kis Szabó Marinak' fb 
kete buja, fekete szeme és kérek, ; pb1 
rés ftrcza van s valószinüleg mágávár 
vitt'egy'Váci István névre ki átütött' 
cselédkönyvet, amelflyel őzt hitté hl 
zpnyriyal, hogy szolgálatot kap vala­
hol Szegényke. l. ' : * :I seéjtxp! ; : .1 • ••/I xi.i;, i . yj oAjuSiLl 0

Összeomlott cirkusz. Miskolczon 
magy szerencsétlenséget okozott a búza, 
téren épülőfélben:, levő oirkuszistálló 
ö6s.zéomlása,-a melypek(romjai. alatt 
sékaii megsebesültek, egy fiú pedig 

rjáltTa vált. A szopencsétler ség csakis 
S rendőrség hanyagsága miatt kövein 
kezeit be, mert az istálló tetején egy 
sereg bámészkodó siheder ütött tanyák, 
kik (qrinan a szomszédos komédiássá-ic 
torbeli mutatványokat nézték, a miben, 
őket a helyszínén jelenlevő rendőr .egy, 
szóval sem zavarta, — holott láthatta 
volna, hogy számuk folytonosan: sza­
porodik, s a gyengén ácsolt tákolmány 
alattuk ugyancsak inog. Mikor aztán 
a mérték betelt, s az istálló ala nem 
bírta tovább, velőtrázó sikoltás hang­
zott fel, és mintegy ötven szerencsét­
len gyermek és kamaszkorbeli fiú fey 
küdt a romok alatt. A mentőknek eg,y: 
negyedórái munkájába került, mig az 
első sérültet kihúzhatták a romok alól. 
Öt fiú igen súlyos sérülést szenvedett, 
közülök kettőnek a lába tört ki, egy­
nek a karja kificamodott, többen véres 
ronesolásokat szenvedtek. Madonosik 
Istyán, borbélyinast pedig haldokolva 
vitték a kórházba. Egy lezuhanó ge- 
fendu a fejére esett és agyrázkódást 
ö^ott. az eset Miskolcon nagy fel­

háborodást keltett a re dörség ellen, 
mert nyilvánvaló, hogy a szerencsét­
lenséget bármely kötelessigfudó rendőr

V.«union ’löt/, miöl. 
j j oil f m ifdeiu * neó'uoini.'i : üihnC í; lol

4l.M:W ^4!/iCruS<VÜ)1(] iltUti' I ,.C.ili<Kl klHOStiu:i. Reklám Alossuih-nóíaFa.
I . in ,‘■tí'JíAí.'L|..ky'.i-wif-v.i.Ui'’ öji .h'iniseI u... — ^át tuaósitónktól. — (ij aB^ 

A kereskedők 4lelmessége;náluDkSi 
is kezd már amerikai mértéket öltö-ÄÖ?'1 
Nemcsak a fővárosban, de a vidéken 
is ugyancsak eredeti módon,hirdetik a 
kereskedők a’jmtóIcáikatö |Minapában 
'történt, kogy le|y ^nagyváradi keres­
kedő ti# parancsolatot adott ki; ^ kö­
zönség számára, hogy az ö boltjában 
" L ,71. Birk-Hupfl i: ? vásároljanak.
/! / A tízparancsolat e profonizálásá- 
ért!.(érzékeny büntetéssel sújtotta a; minnl 
niaztéií’:&/-kereskedőt akin azonban j ez,tő 
a lecke; nem fogott. Most mád meg ar v 
Kossuth nótára csinált magának réMá*öi 
mot. tóz a Kossuth-nóta ■—+ amelybeois« 
mi a kereskedő»hevétunással helyettesitö>i 
jük — igy szókaeköxöjnilí! ygü niiöuf) «

>A Takácsi céig, azti^anto 
Elfogyott az aprópénze,

ÖBßSft ;W»zor -afáiizeiig., - 0«CI
Ne feledjünk oda menni r- ,
,áXfiljeií Takäös. D. és Taröa. ■ n.vSJ 

, Éljou 4. haza. n ii v Lom

Si<.e«A TitÉíieiNVtisI1 izébto; r.iit(,;i‘< I ygod 
f?M:MfzeWi."V( jlvaen íimifflIla meg; egyszer azt izem, - 

iMiinderítyimftoÁint meg! kO'U vdtmi; ., nlo»
n,^a vtjvokQZ/JiipS 
' Éljen a haza ! : 1: vv d<
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Esendők, vásznak és ketonok,
:Ágyterit8k/ és1 papt'áfaok ;
Szatén 6a selyemszövések, 

lOdfl-dtfk Öé'dYtis ■hyig'yek1. 1 1(1 A 
H-i -Éljen ,a^zóP Mlgyközönsóg, Y(,nf(0B|.

Eljén a haza ! ,, /
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'tíoppéti" tíriiljra 'Rtíóefí * 
ií I . Az ö repdes társaságában, újra mpekév- 
/iözték tőle' heg/ iöazSágsz'et'intí ho'g'y' kétleae 
hivpi J^erqtbji Gyulát, á.ihires ténoriktitd.-*:Ilka
pén ‘n?nbi',WahÄ?' hi'rt^0IÄ‘,Nß 

: 1 , .Koppen.ur..|?zért,ikpppa,jt. , xlUj

11, ,iö'ivgn Hlmv.uTp ,». in be .) (,r.fíő Ji-Alit*
: - . Az. ai’ádi szjnház szubvenciéja.lf infora 

áradi szinügyi bizottság mint értes\^ss 
lünk — kérvényt intézett a belügy- 
miniszterhóz; ' -tidgy ' Sir aradi színház 

’báromezerforinfos, segíti’égéí emqljei föl 
tízezer forintra,, .mert . bes^kay j , iúrsu,-,,,fj 
lata októbertől állandóan , xÁradon, ját^ v. 
szik. A nyári színkört1 á rtapoktiaíi fol- ópitik. v Yí""1 '...... I«reH

A Vígszínház1 új tagja. ‘Ä 'Kisfaífidv 1 r 
Színház vendégszereplői' áoráb'óT^ hé11 * 
hány hónap '»alatt a íVtgsrzhrhláa mitóiot 
vészeinek sorába 1 került Nagyi Bellit 
kisasszony. El^igejbi.sehoy^. semi .volt,,,, 
állandóan azoraóiltctve, de ^ idóteben. ,,

«Unt lóm moh mmnlfv/,': il >'■ gém 
: : i :;Ainoll«V 0 V > 'IJJMVr r.l lügÖV J'ttillpOi6!
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Jókai Mór néhány darabjában lépett 
fel a budai színkörben s újabban a ko 
szórás poéta Petőfi prológusának elsza- 
yalásával keltett feltűnést. A fiatal 
színésznő művészete fejlesztésére most 
állandó teret talált, mert a Vígszínház 
igazgatósága a minap kötött vele szer 
ződést.

DECZRECENí ÚJSÁG

ban elmondott tényeket s felsorolva a 
bizonyítékokat Valsin-Esterházyt jelen­
tette ki bűnös gyanánt.

ÚJDONSÁGOK.

Dreyfiis-por,

Éjjeli táviratok. — 

Paris, augusztus 17.
Á Rue Gnabról környékén nőt- 

tön-nő az izgatottság. Az anarkisták 
és nacionalisták tüntetései verekedésre 
vezettek. Jakquey és Magne képvise­
lők Waldek-Rousseau-val tárgyalva a 
szigorú rendszabályok felfüggesztését 
kérték, hogy újabb kisérletettehessenek 
a Guérin-ügy elintézésere.

Paris, augusztus 18.
I anizzardi olasz katonai attasé 

táviratot küldött a „Figaródnak, a 
melyben megcáfolja azt az állítást, 
hogy Dreyfus letartóztatása idején Ress 
mann nagykövetnek jelentést küldött 
volna, a melyben állítólag azt mondta, 
hogy Schwarzkoppen érintkezésben ál 
Dreyfus szál. '

Paris, augusztus 18
Az Intransigeant jelentése szerin, 

Jacquey képviselő ma éjjel végleges 
megállapodásra jutott Guérinnel. Hire 
jár, hogy Guérin ma délben megadja 
magát, ellenkező esetben a házat ma 
este katonaság szállja meg.

Rennes, augusztus 18.
Havas, A tárgyaláson ma Mor- 

nald reggel fél 7 órakor megnyitotta 
az ülést és a terembe kisérték Dreyfust.

Picquart alezredes némi felvilágo 
sitást óhajt adni a Quenelli ügyről, a 
melyről Roget tábornok tegnap be­
szélt.

Rennes, augusztus 18.
1 'iquart folytatólagos vallomásá­

ban élénk színekkel ecsetelve elmon­
dotta hogy miképpen játszottak össze 
Henry ezredes, Paty du Clam és Lauth 
őrnagy a Valsin-Esterházy érdekében 
s miképpen igyekeztek Dreyfust mind­
jobban bele taszítani az örvénybe. 0

” '' 1 ',|UIU'' — ismételten (terei­
men ette Gemse tábornokot, a JW 
*8 ártatlanságára, ,lo ezt a tábornok 
még csak figyelemre som méltatta. — 
Picouart .égül összegezve vallomásé.

A király születésnapja.
Debrecen város hazafias közön­

ségé tegnap a templomokban mondott 
buzgó imát a legelső magyar emberért, 
a királyért, a ki ezen a napon hat- 
vankilencedik évét töltötte be. Lobogó 
díszbe öltözött a város, ünneplőbe kö­
zönségé.

két órakor tábori misével 
vették kezdetüket, az ünnepségek. A 
pavilion laktanya előtt állott az oltár 
s előtte festői csoportozatot alkotott a 
diszbeöltözött katonaság. Kovács Jó­
zsef róm. ka h. segédlelkész tartotta a 

amely alatt hármas diszlövés 
dördült el es elhangzott az „Imára 
vezényszó. A katonák levett csákóvá 
terdre borultak s a tábori lelkész ál­
lása után dobpergés hangzott fel. A 
ábori misén óriási közönség vett rész 

amely az időközben megeredt eső miat 
assan szétoszlott.

Nyolc órakor az ev. refnagytemn 
nmban volt hálaadó istentisztelet, — 
Oda vonultak a városházáról Dégen- 
eld gróf főispán és Komlóssy Arthur 

helyettes polgármesterrel élükön a ha 
toságok és testületek képviselői. Az 
orgona hangjai mellett énekelték a hi- 
vők a 37-ik dicséretet, majd a műn- 
m „dal®Sjlet a királyhymnuszt adta 

elő. Lzután K. Tóth Kálmán lelkész 
mondott imát a királyért. A munkás 
dalegy et bymnusza után a hívők éne- 
kével ért végett a hálaadó istentiszte-
éníSka d'eSéret T"ik Versét

Innen a róm. kath. templomba 
vonult a menet. A templom előtti két 
kis kertből óriási árbocokról lengett 
alá a nemzeti lobogó. A templomban
u? í rí SZxT^°n1gásig tömve volt, Dr. 
Wolafka Nándor vál. püspök plébános
fényes segédlettel mondott szent misét 
mise után pedig imát a királyért A 
mise aíatt az egyházi ének és zenekar
TkirálvR £ hÍVÖu ”Tlrsd meg Isten 
kelték 1 6 VégU a hymnuszt éne-

A katholikus templomból az iz- 
mehta templomba vonult az ünneplő 
sokaság, ahol az ájtatosságok man 
vrausz \ ilmos főrabbi mondott szép 
alkalmi beszédet és imát a királyért 

Délben dr. Wolafka Nándor két- 
száz terítékű diszebédet adott a Bika 
szálloda dísztermében, amelyen a deb- 
leczem előkelőségek vettek részt A?

!'>■.Wolafta e meneue jobb
ul giof Degen féld főispán, balról 

■^zartory Dezső dandár parancsnok fog 
altak helvet. A bojtos ebéd negyedik

SXf?"«" l\ Wolafka Nándor món 
ott lelkes pohárköszöntőt a magyar 

királyra. Nyomban rá az előkelőt^ 
saság tagjai állva énekelték el a ma-
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gyár ok imádságát: „Isten áldd meg a 
meg a magyart 1“ s

A hymnusz elhangzása után vi­
harosan tört ki a lelkes kiáltás :

— Éljen a király !

Zenés nagy, mise. Vasárnap 
8zent István király napján ünnepélyes’ 
nagy mise lesz a róm. kath. templom­
ban A nagymisét fényes egyházi se­
gédlet mellett Dr Wolafka Nándor 
vál. püspök plébános tartja. A nagy 
mise alatt az egyházi zene és énekkar 
b uhrer D dur miséjét adja elő. A mise 
alatt a hívők „Ah hol vagy magyarok 
tündöklő csillaga“ kezdetű egyházi 
éneket éneklik.

* Berliniek a Hortobágyon. Debre- 
czen város parlagon heverő vagyoná­
nak, a Hortobágynak messze orszá­
gokba elment a hire. És ha külföldi 
embert útja a természet minden szép­
ségétől megáldott magyar földre hozza, 
hő vágyat érez arra is, hogy meg­
nézze a hortobágyot. így tett most egy 
Berlinből érkezett úri társaság, amely 
nek tagjai szintén szerették volna 
látni a Hortobágyot. Debreez mbe ér­
kezve a városházához mentek, ahol 
előzékeny ;n fogadták a külföldieket s 
vezetőt rendeltek melléjük, a ki a bér 
lini társaság tagjainak a hortobágyi 
mszta nevezetességeit fogja megmu­
tatni. A berliniek rendkívül köszönték 
a debreczeni városházán velük, szem­
ben tanúsított előzékenységet.

.* Hálaadó istenitisztelet. A debre­
czeni aut. őrt. izr. hitközség Ó felsége 
a király legmagasabb születésnapját 
reggeli < órakor a szokásos kegyelet­
tel ünnepelte meg a Pásti-utczai tam­
ilomban a következő sorrenddel 1 
Bekezdési ima „Ma tovu“. 2. A 21* 
és 66. zsoltár eléneklóse. 3. Könyörgés 
toronás királyunk és édes hazánk üd­
véért és boldogságáért. 4. A 100 és 
1D. zsoltár reezitálása. 5. „Hanószén 
tesnoh . 6. Schiffman kántor által tar 
tolt megható zárima.
/ * Nemezis az uj világban. Pár hó­
nappal ezelőtt megírtuk lapunkban 
hogy Pongor József debreczeni szár­
mazású fővárosi nagykereskedő Ameri 
kába szökött hitelezői elől. Pongor 
szökése alkalmával csinos kis összeg 
pénzt vitt magával azonban úgy lát­
szik hogy az uj világban sem több 
szerencséje, mint itthon. A clevelandi 
szabadság ugyanis arról ad hirt, hogv 

ongoi elvesztette egész vagyonát, 
egy ezer dollárról szóló bankváltót Á 
kivándorló maga sem tudja, hogy tűnt 
el a zsebéből a váltó, amelynek hi­
ányában most a legnagyobb nyomora-
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ságba jutott. Pongor urat pedig ezek 
után rémitő módon kínozza a hon­
vágy.

* Aratás után. Az a jelentés, — 
melyet a fóldmivelősügyi minisztérium 
most az aratás eredményéről, illetőleg 
a vetések állásáról kiadott módfelett 
örvendetes hírt közöl : azt tudniillik, 
hogy az aratás jobban sikerült a vára­
kozásnál. A hivatalos becslés, akármi­
lyen gondos volt is, nem állapíthatta 
meg egészen pontosan a termésered­
ményt; most azonban a próbacséplé- 
sek alapján végleges adatokkal mutat­
kozik az eredmény, mely jobb a ta 
valyinál és a kétóvelőttinél, a julius 
végén közzétett becslést pedig közel 
egy millió métermázsával felülmúlja.

* Dr, Wolafka Nándor diszebédje.
Dr. Wolafka Nándor vál. püspök plébá 
nos tegnap a király születés napján 
diszebédet ado t a Bika szálloda dísztér 
mében. A születés napi évforduló az idén 
pénteki bőjtös napra esett és a főpap 
előkelő vendégeit bőjtös ebéddel ven­
dégelte meg. De a bőjtös ebéd gazdag 
és kitűnő volt, menüjét itt adjuk egész 
terjedelmében :

* A városi dalegylet Kolozsváron. A
debreozeni dalegyesület tagjai a tegnap 
déli vonattal Kolozsvárra utaztak. A 
dalegylet tagjai első diadaluk helyén 
huszonőtéves fennállását ünneplő test 
véregylet ünnepélyére mentek el. Este 
tíz óra után érkeztek meg Kolozsvárra, 
ahol fogadtatásuk ünnepélyes volt,

* A bélyeg és a betegsegélyző pénz­
tárak. A sok üres és haszonnélkül való 
felsőbb helyi rendeleiek között, ami­
vel elárasztják a magyar hazát, hoz

Nagy melegek Az idei nyár szó- 
katlanul torró volt, da mi ez azokhoz« 
a meleg esztendőkhöz képest, melyek- 
rAö1 ^0l0örfón.elem lapjai tanúskodnak 
Az 588 ik év oly meleg volt, hogy a 
oor8^ deczemberben is nyitottek 
JJo-ben a nap sugarai meggyujtották 
a mezőkön az élő fákat, az 1000-ik 
évben pedig oly természetellenes forró 
ság uralkodott, hogy az emberek a vi- 
ágvégét várták. - Ujabbi időben az 

1 í03., 1800. és 1811. évek voltak na-egy kis hasznot a szegénységnek az a gyón"forrók. 1793 júniuson mö. hü" 
rendelet, melv most iött DaWa™^ „nu J . “u!

Rák leves.
Viza tartár mártással.
Vad ruca burgonya gombóccal.
Túrós pástétom.
Kecsego, szerb módra.
Tok, roston sülve.
Parfait.
Giardi nettó.
Sajt.
Fekete kávé.

Borok; Kbrti bor. B ikar. Szaroarodni 
Ménesi vörös. Ásványvizek.

* Bűnügyi végtárgyalások. A deb- 
reczeni kir. törvényszék a jövőheti 
bűnügyi végtárgyalásokat a következő 
sorrendben tartják meg : Augusztus hó 
21-én Hétfőn Dénes Géza ellen szán­
dékos emberölés és súlyos testisévtés 
bűntetteinek kisérléséórt, ifj. Sáfrány 
Imre ellen, hamis vád büntette miatt. 
Biró Klára ellen, lopás bűntettéért. 
Augusztus hó 25-én pénteken : Biró 
János ellen, lopás bűntettéért. Laza 
János ellen, csalás vétségéért. Seres 
Lajos s társai ellen, lopás vétségéért, 
varga Gábornó ellen, hatóság elleni 
erőszakért. Lévy Mátyás ellen, össz- 
büntetes. Ugyanazon napon itélethirde 
tések.

* Katonai kinevezések. A honvé 
delmi miniszter Vattay Sándort, a Lu- 
dovika akadémia tisztkópző tanfolya­
mját végzett növendékét, a debve - 
ezeni 3-ik honvédgyalogezredhez ne­
vezte ki. Molnár József a tanfolyam 
b'zintén végzett növendékét a debreceni 
J honvéd gyalogezredhez nevezte ki. 
Andorkó Zoltánt szintén. Gróf Wal- 
Jeck frigyest, a Ludovika akadémia 
végzett növendékét pedig a debreceni 
-'-ik honvédhuszár ezredhez nevezte ki.

rendelet, mely most jött Debreczenbe 
is. A belügyminiszter eltörli azon a 
szegények bélyegét, akik mint a be­
tegsegélyező pénztárak tagjai, születési 
— vagy házassági anyakönyvi kivo­
natokat kérnek hivatalos használatra.

Ezentúl az elismert jellegű 
betegsegélyező pénztárak tagjai ré­
szére ilyen okmányokat dij és bélyeg 
nélkül adnak ki a hatóságok.

* Süket némák esküvője. Három 
hét előtt adtunk hirt egy érdekes el­
jegyzésről, olyan ifjú pár eljegy­
zéséről, akik csak a szemükkel be­
szélnek s igv is megértették egymást. 
Wälder Sámuel és Friedmann Karo­
lina az ifjú jegyesek, akik süketné­
mák. Az ő eljegyzésüknél is bebizo­
nyosodott az az igazság, hogy a sze 
felemhez nem kell szó, csak igaz 
őszinte, tiszta érzelem. Ékesebben be 
szélt ez az ifjú párnál is a legragyo 
góbb szavaknál. Azóta az anyakönyv­
vezető hivatalnál szokásos hirdetési 
idő lejárt s mi sem áll tovább útjában 
hogy a fiatalok házaspárokká legyenek. 
Vasárnap délelőtt kötik meg házassá 
gukat Nagy Gyula anyakönyvvezető 
helyettes előtt. Az ő igazán csendes 
házaséletüket boldoggá fogja tenni 
egymás iránt érzett nagy szeretetük.

* Megszüntetik az ingyenes jegye 
két. Illetékes helyről értesülünk, hoízy 
a magyar államvasutak igazgatósá­
gánál egy tervezeten dolgoznak, mely 
ha életbe lép, nagy csapás lesz a va­
sutasokra, akik eddig ingyen-jegyek 
kel utazga tak a magyar államvasutak 
összes vonalain. Úgy tervezik s a terv 
már munkában is van, hogy a vasúti 
tisztviselőktől, valószínűleg jövő év ja 
nuár 1 tői, az ingyenes jog yje k 
kiszolgáltatását vég­
legesen megvonják. Nem fog 
ják ugyan az egész viteldijat fizetni, 
de kilométerenként legalább hat-hót 
tized krajczárban állapítják meg a 
jegy árát, még azon esetben is, ha va­
laki hivatalos kiküldetésben utazik, — 
csakhqgy oz esetben az illető tisztvi­
selőnek a jegyért fizetett összeget uti- 
számlája benyújtásakor viszszatóritik. 
Végleges megállapodás eddig még 
nem történt, valaminíhogy nem k e- 
r ü 1 t még szóba apodgyász 
díjszabás sem, mert b i z o 
n y o s az, hogy a podgyásztól is 
megvonják az ingyenes szállítást.

vös volt, júliusban azonban a hőmérő 
egyszerre 34 fokra szökött föl.

* A füzoltózenekar takarodója. A
debreozeni tűzoltó testület zenekara ma 
este takaródét tart. A takarodó este 
kilencz órakor kezdődik, amikor a ze­
nekar körutat tesz a városban. A vá­
rosháza előtt azonban megállanak és 
hálom szerenád darabot ott játszanak 
el. A tüzollózenekar takarodóját csak 
kedvező idő esetén tartja meg.

* Vadászat közben. Mind nagyobb 
arányokat ölt azon szerencsétlenség 
száma, a melyek vadászat közben — 
még a gyakorlott vadászt is — érik. 
Egy következményeiben szivrenditő 
esetről veszünk most Zeníáról hirt. 
Rezsny Aurél, a város közszeretetben 
álló rendőrkapitánya, a kit élete virá­
gában szakította ki hitvese karjai kö­
zöl és apró gyermekei mellől a halál, 
szintén vadászat közben esett áldoza­
tául egy szerencsétlen véletlennek. 
Kocsijáról leszálltában akadt meg töl­
tött fegyvere és a serétek a testében 
fúródván, néhány órai kinok után ha­
lálát okozták. A „Nemzeti“ Baleset- 
biztositái Részvénytársaság, a mely in­
tézetnél csak hetek előtt biztosította 
magát Rezsny 40.000 koronára, a kár­
jelentés vétele után rögtön kifizette a 
szomorúságba ejtett családnak a tel­
jes biz ositási összeget. Most a midőn 
annyi idegen elem furakodik minden 
téren országunkba, szinte jóleső érzés­
sel konstatáljuk, hogy a »Nemzeti“ az 
az intézet, a mely előzékeny eljárásá­
val a közönség bizalmát " maga felé 
vonzza. Csak a közelmúltban volt al­
kalmunk Szentmiklóssy Kálmán mis­
kolci árvaszéki ülnöknek és Vauvert 
Mils tordai cellulose-gyárigazgatónak a 
Rezsny esetéhez csaknem teljesen ha­
sonló szerencsétlenségénél (a mely 
esetben a „Nemzeti“ 36.900 koronát 
fizetett ki) meggyőződnünk, hogy a 
„Nemzeti“ mint elsőrangú magyar in­
tézet fényesen igazólja a belé helye­
zett bizalmat.

* Debreozeni Újságra bármely 
naptól kezdve elfogad előfizetéstla- 
punk kiadóhivatala (Biedermaun pa­
lota). Előfizetési ára egy hónapra 
korán reggel házhoz hordva öt vett - 
krajcár. A Debreozeni Újság egyes 
számainak ára 2 krajcár. Kapható 
minden tőzsdében és az utcai el­
árusítóknál.



DEBRECZENI ÚJSÁG

TÁVIRATOK.
Labori gyilkosát elfogták,

Paris, augusztus 18. (A Deb­
receni ,Újság eredeti távirata.) Ma

szenzációs távirat érkezett-aaviea , • • nrrcrormgj H
nem messze eső Dől 

< városkából, melyben egy ottani 
^etiiá^pl^nc^nQkság, jelenti, hogy 
jft Labori ellen, elkövetett gyilkos merény­
lőt ielkövetőijét egy Glord nevű csavargó 
személyébe* elfogták. Az elfogatás kö 
rÖlÉí^hyéi hiég nem ismeretesek, 
4ftí <a ; süjgöryj jelentés szerint 
Blordi il mér beismerte a tettét. — 
E valloríiás valódiságához ugyan 
íinég' héWr kétség' fér, amennyiben 
A Glord, egy részeges csavargó, ki- 
i ek -beismerésében nem lehet telje- 
óén .ínegbizni. Pmimesben az elfo­
gatás hírét nagy megnyugvással 
fogadták, i A révizionista lapok erő­

sen hiszik, hogy az elfogott me
|$®é! Mnzácziós vallomásokat 
fog tenni. !

1899 augusztus 19.

Budapesti tőzsde. s alá sétált czellájában. Ebédre hus-
Budapest, augusztus 18. (A Deb- leves, sertéskarajt, szilvát és Pöv reezem Djeág jgredétió távíriKta.Oi Búza iiter bort kárt< J ’ ... f Jfy, ,fé

okt. 8.46. Búza ápr. 8 72. Tengeri J“ ™ kert’ a mit jóízűen el is köl 
4.74. Uj tengeri, 4 78. Rozs 6.72, Zab!tott ^ste sört és fekete kávét kapott, 
ő.24. ! voíoíoJT rt:A , j Utána rptedlg szivarozott, míiköibfeáwá

: ,' / f } | börtönösökkel >i beszélgetett.1 ri - Délután
> 1-. ^'tjvvV’íí'v? 7 ;r ' meglátogatta a felesége, hogy elbuesúz 

(••?;«!-.r , Izék tőle« Arra kérteraz: urát, hogy bo- 
A duhajkodás vége. Nagy Appony- csásson meg neki, ha vétett' ellene - 
tegnap1 két részeg parasztlegén v mire Zavralel

■ y ' ' - -■ r, ■ I: : - • / 4: t; •; \\
József föherczeg a gazdasági kiállításon.
r”(iV®feí .augusztus Í8. (A Debre- 

c^eni Újság eredeti távirata.) József 
föherczeg szeptember másodikén dél­
után! érkezik Szegedre, ahcl nagy ün- 
népélyességgel fogadják. Másnap, az 
ad szOptembpr harinadikán délelőtt Jó; 

z^ef, főherceg fogja ünnepélyesen meg 
nyitni ! a- szegedi gazdasági ■ kiál- 
litáet. • ; • / . (>>!o i;
-f.í V -/ ': r _ !.'/;■ ■ ál mti , ) id

fitté:: A pestis Európában. > I r r
IMapest, aug. 18. (A,' Debr 

Ujp.i ered, táv.) Portugalliából egyre
riasztóbb hírek érkeznek1 azbt-
tanlkitört pestis veszedelemből —"
Opörtöban bat újabb megbetegedés f0r-
duplP, melyek közül kettő halállal véo- 
zödptt. , /*_

l‘i;A ilissial,oni amerikai ,kousui, 
nak, ^ormányához küldött , kábel 
s418Őhye szerint pedig a pestis már 
magabau a fővárosban i-s kitört s 
a vtegnapú nap folyamán már öt ues 
tiseá’ megbeteged é kóhá atáltak az
orvnqnU1' a, „ . . . oiaiand* a?. i; , *z európai kormányok most 
kérdik belátni a veszély nagyságát s env.
I!!Tri.a.rendelÍk el a 8z“kséges óvintéz- 
keitoseket. Spanyolország az egész
határra zárlatot rendelt el Az
olasz kikötőkben pedig az osszt!
Poriogálliából jövő hajöka veszte» 
zár alá helyezik. veszteg

'■

U-fcKf .

Hasz m os t ud n i vaídk.

<i 1.1 r i /
•íy

1 fi J

n uusmjAuuds vege. agy a ppony-1 vatiosun meg nem, na vétett' öltene c 
anüJufR >?t: részeg parasztlegény mire Zavralek az asszony nyakába bo

zokogni
közbelépett, mire Cziglády Józseffel- bocsánatot tért tőle.

I- »tán a védője;1», far
s mikor a legény nem engedehneske- i'? b!’ és Zavralek deg-
dett, a csendőr rálőtt. A golyó azonnal kérdezte, tőlé> h°gy táviratozótt-e ' 'a 
megölte a legényt, a kinek öcscse is kiráI^ak kegyelemért. Dr. Burlin azt 
Ttmk 6SÜ ^ vizsgálatot megindi- mondta, hogy táviratozott, do válasz

munkásember: durvasága. Tóth Géza zésnéJ> a mit Burlin meg is 'igébt. W 
nevű hét éves:gyermek ' vasárnap be- véliő távozása -után á-íélkész óieht be 
állított: a vasuth kocsmába, a hói Szőke h°zzá, de Zavralek, azzal a kifoffássalssÄÄi^r8'aagy ffjása -Äi
téknak vége lett, a két munkás pálin myggyon,h1' Azután lefeküdt aludni' és 
kával kínálta a fiút, a ki csakhamar mikor fölébredt, meggyónt. A' lelkész 
ittas lett, Ez igen mulattatta a mun- éj->el nála voIt és hajnalban/ elvezétto1 
kásokat sr addig hozattak pálinkát a az Ítéltet a fogház kápolnájába a hol

m"iL,

“ist
'tanak okozója lett. ^ végig.

Tüzhalál a-postahivatalban. Ä stá ­
jerországi Lifeénkappelben tegnap a 
postahiyatalbah eddig fel nem dérit 
hető. módón jüz ütött, ki. A veszedehj '-.rv—
Sár éWeSéláfS'at’tiiz áld^LzantébS'"0- fer*ya*artt., Hiizos busz-

postamester leányát böltán taRlt4k í t2( f.toba- kellemetlen bűzt 
földön elterülve.,A; 'ihegmelegs?i'k a táhó,vizsgálatot indított meg, hogy kidéS hit Z J- maradék gyertya,sém ié-'
a tűz keletkezését. A nyomozás folva!ÍK,S ’ W ^fkésseh. kiásűí az 

- ■ J'j , . < ya. óbszetoljt műszál. A ki nem vestP6vdOlien.olv iiiilvoJ«..dságot _gyorsan kÄ« Ä
1 tyatartót,'melyben a gyertya l,egéu

B-.n jfv- '( r. y; -;li:r;/1fleltFiiS n0vm vész belőle - íemmü 
6<t. ; eenti/pní si site ruBensM * mactonvl- pedig! ezen ártatlan ezer' " Akasztás Brünnben. '„/«iÄÄJÄSlÄÄ

Tegnap végezték ki ' Brünnben lenek ' S!éIeben szúrandó,ai
Zavralek Antalt,-a'; kr - egy Podrazil gyertva^artó^Miín80 képezI aztán a'
nevÜ-'VráátmP^vfh-’áh ' Sa S tartofcl fwor ugyanis már végeh

. . togU/hPlf- va7f'alpk,rnint| föfö ■P^1Ia, gyertya, elő kell vénni, ar 1.. a legutolsó pillanatig>aztjíUv^: elkpszitott, parafa;dugót ez ?’beivi;
: remelto, hogy,, kegy elmet kap;! A' leDo - S-'.g^tya , tartóba sd, felül-ai
késznek néhány nap előtt üztJ mnddtnT?'^' kmllo - tű , közte helyezendő: a • 
hogy az: ő ügyét még-jó ideig nem i n Ip Syerí'ya darab» mely , most aztán, au«**>!, .44'iiÄ«Pr^*. ^vé8i*

_ A img .réméit, egészen, jól tartotta icmprACAme?tersÖ9®8®nvfestetti borok tel- 
magát, mikor felolvasták előtte a lokná? követKer -f8 fesíést a bo- o 
király által megerősített1 halálos ítélé- fel fög^iinyeltien101^^
:ÄhaSnr!S 0,s‘. < ki:itodT6Td ,réBzéíg “'«'«iferi"

étet és (aj kai ( gór,esősen, ránga- kö difes borral, azután szénsavas hali'
tÓZ aA ír- A a V i! f terto6 íntün,k hozzó 8 Marii hagy

A kivégzés előtti napon hol az sMéteWfÁ0™^ \^evefék valamived,r 
:0S k6”yveti b„jta, bbl pedig mik Ä

li'ifiaiii-.Xfi I uöiUU 
.ni1 )lriliiüu

mádságos könyvet, bújta, hol pedig fői | A
mari tvi' i i ah - q - ,

j í; ■í> Y. g I.' O (j I- i dó xF; g.'HJÍ J í f; 1
1 (I .1-1«in .roes H t: d n s g í i b
löhw.yghoq f ygod .• /: g o' y n 

-nüi.iillává« Benő ;.8'i n >1 /• jvoviéra

o
'll I p; j

vörös bor csapadékot eredménTéz
Ion) .ne‘m í .tnrtloS oífofti 

f;-rr; óin: de 
i r r -->r ulufi

CifivoboJ 1 69V9ioTI }(

.1, I i.x.'it/íjí:
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l.QSO^tsIi^H
mely rövid idő alatt a fenekébe üle 
pedik, a fölötte álló -folyadék sárga 
vagy sárgásbarna színű. Azon esetben 
ha a tísapadók színe nem egészen sárga 
a ősapadék1 leülepedése után a keveré­
ket' 24, óráig állani hagyjuk., A. termé­
szetes 'vörös bornál a keverék e színe 
határozottan sárgává 
tereégesen festett r örös^bofrá" a" ’ hosz- 
szabb állásnak ninqs. befolyása, 11a |i, 
vörös bor fehér borral van kéüerve,” 
ugyrá keletkező csapadék annál 
k & v>e sue:b b, minél nagyobb 
vojt ^keverékben a fehér bor mennyi 
sége. A mesterségesén 'festett fehér bo 
rokkát, kevert. Vörtis bőr ismertető jeléi 
a fentemlitotett csekély1 csapadék kép­
ződésén kiviil a folyadék viola színe, 
ha a bor mályvává! ’'vágj* aíóayávafc 
festetett; vagy cseresznyepiros színe, 
ha fesíő-möhhal, és világosveres, ha 
pipácsesal festetett meg a bor. A ,fenti 
ismertetőjqlek azonban csak , azon (eset 
ben egészen jnztosak. ha a természeiés 
vörös .bor csak csekély mennyiségijén 
volt a keVérókben ; mfndazónálthl ezen 
eljárás is biztosan czélra veheti min­
den esetben, ha-a keletkező . ősapádéi 
kok különféle keverékeknél mennyisé 
gileg elemezve, megállnpittatnána-k. Ä 
szőlőből készült borhoz kevert Alma- 
bor is kimjirtátható paen éljárápj 'illái­
mért az almábor egészén megU 
bániul és csak kevés csapadék kép­
ződik belőle.

MuSa'UH ló.

Móricka: Papa, miért néma a
hal ?

Atija : Szamár 1 Hát te tudsz be­
szélni, ha vagy a viz alatt ?

,tm “ ' •

jí. j iajJ /1) .ríni,1 •! tlnpobloM
— — . - ------j -— Ez a mi társaságiak11^ v8i#->'

mel Inda ez a nyilatkozata leg-j tett meg magyarázni Tildá.’V-l-1 íNérít;
szólt orom-Ugy 1 Úgy Lr

a — ez a ijyi _____  _„o ______o__ ____ _
alább megnyugtat és feljogosít arra, I fárasztom tovább. Eöszödöm,1 högi el- ‘: 
hogy még egy kérdéssel forduljak; kisért. Adja kezét bocsánata jólétül 1 
önhöz, J 1 j iji , ; / így 1 Áldja meg az 'Isten* u,i :i'’■

Tilda hálásan nézett a Pály Erid- '! 
rére, azután távoziott Pály Ehdfe Ógve- , 
dűl maradt) Gondolkozóba ejtétte a 1
véletlen találkozási1 rj "l,m ..líi!!

A...

Jlh-afahiok , Fizesse házbéradóját 
Lakó : Micsoda szemtelen-, Öve’, 

telés tőlem háztióradot »követelni,- lioH 
ott én lakflm *fli. flem fizétb/'.":

A : Miért nem veszi el Annát, hó 
szereti ?

B : Az igaz, de miután én vege- 
teriánus yagvojc s . . .

A : (Közbeszólva): Hiszen Anna
is az.

B: Az is igaz, do hídja . . .máj 
foltjai vannak az arcán.

1 ; ■

, , —7 Es az ? ! r,:| ,
— „Nejére vonatkozik,% :#"!f*$44$ y t

* — Igen, Eveimre. Az ő boesá-:
iratára van szükségéül, ii Bocsánatára^ — Volt idő, mikor egyik iotni,yi 
amiért önhittségemben megfeledkezve akart halíáni söm rólattt’snittost mind. , 
önmagám ról őt | megsértetted. . : engem szeret. Mi történt dzekliél •!1 EM '

— Megsértette Vü A jszép asszonyok későn dobbánt meg a 11
I—, Nem tud róla ,? ü), , .: ; szivetek, vétkelznék Önmagam ellett, v)
— Nem.. M ,..vr|ha pillanatra is megtéves^t^nb'tiizelgd

, — Milyen nemes ,sziy. Magába szavatok. Vétkézriék drága Evéíirtem 
fojtotta a-bántalmat, nem akarta, hogy ellen, aki..engem* Imikor oqti.velhagyta- 
a férje,,akiből tudta, hogy szereti s a tok egyedüli vett körülmszeretetevel, 
kfuizonyára'eiyfitt éréz vele, meg- aki boldoggá tette életemet $ a kit én 
ossza a keserűséget . . .. Bocsásson imádok. >0 V l
meg ön és kéi-fe ki szamomra afc E.ye-j i Azzal megfordult— ós ..smtptí 
hí bocsánatát is. ’ v-'/'V vissza az erdészlak feló.'Ött’ az A^ol-

— Akkor tört'éüt ez, mikor mind-' dógságának tanyája, nem foglalkoz- 
ketten' méthyassz'cmyok voltmik, miikor tathatja az ő gondolatát az életben 
mindkettőnket nébahy pere« választott más asszony szevetete. , eleitől, hogy. őrök. , esküvel .ifujlk« I iqfqVß t‘«MÍÍl ÍÜVW 1 i
piagppkat jahhoz ,akit szeretünk. Ép-; U •! H Jv, 1 \ 1
pen az esküvő előtt állottunk. Evelin r. A- hámor kastélyában nem so- 
k ed vés figyelmével megtisztelt és gra- ':i}% J a vidám élet.« iTaraay Gerö 
talált. Akkor én ezt durván visszauta- Seh°gysem (gdott meyl^itútkozni . B.o- 
diiytWtt: Evelinnek nagyon fájhatott t°rdörnagyzási hóbortjával,, sem az 
-ez^a'mittfatlan bánásmód s higyie cl a?0t9? szenvedélyével,,,még. ke-
ön nekem, hogy azóta sokat megbán ; vésbbe a főhadnagy költekezésével, 
tam. Azt kérem most öntök járjon , ,,,, on.a azota; hogy Pály Endrével 
közben Eyelinúél s eszközölje ki szá-i ^'^Ikozott, mt sem érdekelte. Orökö- 
momra a bocsánatát. . sen .csak ra;.gondolt, minden percét ez

- Biztos lehet benne nagyságos!í081^ le:.^rejl^ méntől job-
asszonyöm, hogy az ő nemes szivével kan, t!1 ,eflu ílv, lr"ónt, annál na- 
már régen megbocsátott , . . .gyom lelkesedéssé,, annál szenvedélye-

— Mégis, eszközölje ki . . . «seboen szereti az Evelin férjet.
— Szívesen teszem 1 (Folyt, köv)
libben a pillanatban lárma ütötte

WffiWW® I i i &4MM—i------ 1
legnagyofc férfi-női $ gyermek acipő áruház. I

w—*"!)')Q . J *4 Jj-------------L-'l
3 í ' 1 u :jq ' u a .. .

Van szerencsém a helylteli és vidéki n. ^,]kÖzön- 
l>m««f»^nwhraihozm.rh0py;t ;n, v-i & ny.ivi 

Fi időszaki a való tekintette! trÚiiRzam 0ly dúsan Vall 
a : felszerelve

P ? {oip6 'áru&jÉa!, "
I |Hdgy képes vagyokj> lekintetlifn miridén, jivánalom- 

nák eleget tenni/áruim olcsófáíia és az áruk szolid 
kivitele azon kellemes helyzetbe juttatott, hogy min­
den versenyen felül állok.

•á ö x e -5^ 4J ti
xí cd :<

Tisztelettel

á Botori leányok,
Társadalmi regény. —

//ír- . •

86. Folytatás.
V< -).j í j

— Asszonyéra 1 ön engem za­
varba hoz. Érzem, hogy vétenék a kö­
teles tisztelet, vágy az udvariasság 
ellen, ha kérésének ellentmondanék.

előbb BAUM MIKSA
Debrecen, főpostával szemben.

Eladás nagyban és kicsinyben-

__ _



Nyíl ttér.

Nyilatkozat.
Boldogult térjem, néhai pacséri 

Razsny Aurél, Zenta város rendőrkapi­
tánya, ki 1899. márczius 28-án a„ Nem 
zeti baleset biztosító részvény társa 
ságnál baleset ellen biztosította magát 
1899. aug. hó 3 án vadászat közben a 
fegyver véletlen elsülése folytán elha 
lálozván, a nevezett társaság a teljes 
biztosított összeget, azaz 40,000 koro­
nát/negyvenezer koronát) nekem a 
kárjelentés vétele után rögtön kifizette, 
íj* ^ »Nemzeti Baleset Biztositó 
Készvenytársaságnak“ ezen gyors és 
méltányos eljárása folytán indíttatva 
eizern magamat hálás köszonetemet 
nyilvánítani.

Zenta, 1899. augusztus hó 11 én. {
özv. pacséri Rezsny Aurélné

szül. Kunszabó Berta.
Or. Hajdú Dezső,

ügyvéd.

Heiszler Ferencz,
gyógyszerész,

mint tanuk.

3/ V7&Á

KW ,7
L4t y'an szerencsénk a nagyérdemű közönség szives tu­

domására hozni, hogy a régi idők óta feliálló

Geréby Fülöp
fűszer- és csemege üzletet

a köze^mub napokban átvettük.
ír kW , . Az üzletben mint vezető Bíró .főssel ur fog mü-

.k.öldhni s tekintette] arra, hogy ő a helybeli piaczon már 
•I Pjí} harmjncz- eve elismert szakösmerettel bir, őszin-

' téI1 és batran igéihetjük, hogy üzletünkben minden a

fűszer és csemege

izet átvétel
Az első debreczeni közvetítő 

es ludakozó intézetet mely 1872 
évben alapittatott a tulajdonos Zic 
n.rmann H. végleg átadta Klein 
testvéreknek. - Az intézetet majd­
nem keletkezése óta Nagy Károly 
vezette a ki az uj czégnél is meg­
marad. — Kiéin testvérek igyekez­
ni Jognak az intézet eddigi jó hir- 
neva íovábbra is megtartani és a 
közöli ég további pártfogását kiér­
demeli!.
P f : 1|*
ráö':ltL; • y y gV. füll
m ,

V T r-
7$ s/1

kőiébe tartozó áru a legfrissebb minőségben, a legponto- 
sabb és legszolidabb kiszolgálás mellett kapható. gP JgJ

yri szD()tLzek Ut,ánvíMZt1elettel fGlkér'jük a nagyérdemű közön- «1?
SS á,mnkSm,VeSA'e/jeXobcc‘ses Ját0Hatásával szerencséltetni s

meo^nyk/rnfSégerd ’ • va]amint a Pontos kiszolgálásról 
■ijg meggyőződést szerezni.

Előre is hálás köszönetünket nyilvánítva maradunk Sx

m

&
sí
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mély tisztelettel

Geréby Fülöp Utódai.
£

-'w*r

, „ . eremény: 50.000 korona érték
I es tooo, kisebb-nagyobb, nyeremény

osszeson 1006 nyeremény 100,000korona értékben. I 
légy sorsjegy ára 20 krajezár.

i Eudape$íeifas X'm^s"eVar'aitaláncs°váítótíz“et^Rp*Z°"11Vbeváltja.gj «... w
ÉS '‘KV hasonszerii szisredi mintas.,,., - ,°Z -WO korina írteku fányereményt i
1--------------------------------------- i gazdasággal is I

becserélni. ' ——
8 Szegcdán. a kiábtás utolsó napién |ß9S v, ni in zn c . ..
1 .................... ' valtoür,etekben, yazenö„2es debénytézsd -kb,» és egyébé elárusitö k

ff r „ . Jb> . "S20UteM'US,lÓk f"'"W « kiáW,ást rendező M
' Egyesületek Országos Szövetségébe/ w
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